LINAMAR

Precision Parts Manufacturing

Linamar Hungary Zrt. Telephone 00 (36)66 620 500 VAT HU 10732346-2-04
Szarvasi tit 86-88 Fax 00 (36)65 620 500 VAT BJ HUNM0732346
HUNGARY - 5600 Bekescsaba
Delivery Note
Delivery note: 182630 Delivery Date: September 08, 2022
Customer No: 484ASCEUR
Supplier Delivery address
Linamar Hungary Zrt. Magna PT S.p.A
Szarvasi Ut 86-88 Via dei Ciclamini 4
HUNGARY - 5600 Békéscsaba ITALY - 70026 Modugno
Qur Id; 91001108
Forwarder Document Address
CUSTOMER FREIGHT Linamar Plettenberg GmbH - EUR
Daimlerstralte 11
GERMANY D-58840 Pletienberg
Unleading Point: Terms of delivery: FCA
Agreement no: 484ASCEUR Place of dispafch: Bekescsaba
Responsible: Linda Bouhaik Mode of transporf: ASC 3rd Party Truck
Telephone no: 00 (368)66 620 500 Plate Number: AR 36 UAR/ AR 93 MLP
Line Partno Customer part Ro Quantity UoM Customer order no
no Part description Engineering Change Level Order No Commodity code
Lot Bateh Place of storage Consumption Point

1 2511199480
Speed Gear RV Pre-turmed
035495-90A
167147 167485 167484 166894

2511199480 22632 pcs

162780

550004366301
8708409100

FANSI N,

EKAER:

We deliver on behalf of Linamar Plettenberg Gmbh

RAW MATERIAL CHARGE NUMBER;
4330pcs 166894 6360370
8872pes 167147 8360370
~ 943 pcs 167484 8360370

8487 pcs 167485 636038P
Packaging:

500088

501742

707135

Total colli: 24

Net weight:
Gross weight:

21297 kg
23640 kg
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MAGNA FLC MAGNUMBOXLID: 24
MAGNA FLC MAGNUMBOX: 24
MAGNA FLC MAGNUMBOX Betét: 552
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1-15 vkl 2, 22 auszufiillen unter der Verantvortung des Absenders

To be completed on the senders own responsibility 1-15 ineluding 21, 22

1-15 tovdbba 21, 22 rovatokat a feladd tolti ki sajdt feleldsségére
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Peladd (Név, cim, orszdg) NEMZETKOZI FUVARLEVEL Példsn
\'Arl]
1 Sender (Name, address, country)... {ﬁgggﬂ{gﬁﬁfg ;‘3}&%{‘1}‘;&‘;‘; CN[R N° 2022/51189
LINAMAR HUNGARY ZRT. PPM DIV. A fivarozisra eliérd megallapodds esetén is a Nemzetkdz Arufvarozdsi egyezmény
(CMR) rendelkezései az irinyaddk.
HUNGAR¥ - This carriage is subject, norwithstanding any clause to the contrary to the Cenvention on
5600 BEKESCSABA the Contract far the Intermationat Carriage of Goods by Road (CMR)
e _ Diese Befirdening unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
SZARVAST UT 86-88. des Ubereinkommens Giber den Befordemngsverirag Iin Internationalen
Strassengiiterverkehr (CMR)
2 Atvevé (Név, cim, orszig) 16 Fuvarozé {Név, cim, orszig) --.-»c-. m("% ,
Consignee {Name, address, country)... Carrier (Name, address, country} .. .C )
MAGNA PT S.P.A. quHARS, a
TR A
ITALY S END-5

.
—

70026 MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI, NV.4

Az dru kiszolgdltatdsi helye (helyséq, orszag) Tovabbi fuvarozdk (Wév, cim, orszig)

0139 € USQ3asa JOPE S WLZS & 'K|uyzs0 Ze gpuL)ag

RQRIOS OS|O)R JEAGE € ALY U0XOIE)AUOZIQ SaSa[108a Z8 [EUNIE SAK|PZsan

Aue 31 ‘1903]

3 Place of delivery of the goods {Place, country). 17 Successive carriers [Name, address, country)...
helység/ place / Ort MODUGNO
orszig/country/Land IT ITALY
4 Az aru atvételének helye és iddpontja (helyséq,
orszdg, iddpont}... 18 Fuvarozb fenntartdsai &s bejegyzésel
helységfplace/On  BEKESCSABA Carrier's reservations and observations...
orszag/ country / Land - HU HUNGARY
idspont /date /Datum 2 022-09-08
5 Mzllékelt okményok
Annexed documents. ..
Delivery Nr.: 182630
Jel és szim Damabszim Csomagelis modja Aru megnevezése Statisztikai szdm Bruttd sily (kg) Térfogat
Marks and Nos 7 Number of packages 8 Method of packing O Name of the goods 1 OStalistical number 1 1 Gross weight in kg 1 2Volume
Kennzeichen Anzahl der Art der Verpackung Bezeichoung des Statistiknummer Bruttogewicht in Kg Unmifang
und Nununern Packstiicke Gutes
24 COLLI SPEED/ DOUBLE GEAR| 55000 23 640
Osztdly, szim, betit f Class, Number, Letter / Klasse, Ziffer, Buchstzbe ADR sum: 23 640
A feladd rendelkezései {Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Faladd Pénznem Atvevd
413 Sender’s instructions (Customs and ofler formalities) 10 ,
Anweisunpen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) To he p... Sender... Currency. L Con51gnee .
Visszatériés
1 4 Reimbursement
Riickerstattung
15 Fuvard(j fizetési rendelkezések f Directions as Lo feight p I Frachtzahlus L 20 Kitltnleges megillapodasok / Special agreements / Besondere Vereinbaningen
bémentve, freight paid, frei
bérmentesités nélkil, freight 1o be paid, unfrei
Kidllitis helye, idépontia B ékéscosaba 2022-05-08 Azdrrdtvétele:  Kelet:
Established in am 24 Goods received:  Date on....

Ausgefertigt in 20

on /
& LT L I - I 2
Afe e ?E“gzoie 3 B Afirvarozd aliivisa €s bélyepziie
2 B 2t 23 S.gnature an&n& eg
Untersel TEREE\&%

Gutempfangen:  Datum am

e B0 B8
y 25“”‘1{’&‘;“”“ Az atvevd alairdsa és bélyegzdje
KU GH NN AGEL ke consignes

Jarmi [Rendszan Rakstly 4 Via dei Ciclamini, sne=f0026 Modugno (BA)
Vehicle...| Registration. .} Useful loa...

AR 36 UAR NPUTR ¥

25

AR 93 MLP
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